
 
 
 
Alkoholfreie Getränke  
Non alcoholic beverages 
 
 
Thüringer Waldquell     0,25l  2,40 € 
Mineral water 
Thüringer Waldquell pur    1,00l  3,80 € 
Mineral water- non carbonated 
Apfelschorle1      0,50l  3,80 € 
Coca Cola 7,13,14     0,20l Fl. 2,40 € 
Fanta 7,2      0,20l Fl.  2,40 € 
Sprite 2       0,20l Fl. 2,40 € 
        

Fruchtsäfte 
Juices 
  
Apfelsaft von Granini     0,20l  2,80 € 
Apple juice 
Multivitaminsaft von Granini14    0,20l  2,80 € 
Multivitamin juice 
Tomatensaft von Granini    0,20l  2,80 € 
Tomato juice 
 

Saftvariationen  
Juice variations   
 
Wellnessschorle - Apfel-Guave-Litschi   0,30l  4,40 € 
Sparkling wellness water with apple, guava, lychee 
 
Orange-Mango-Maracuja     0,30l  4,70 € 
Orange-mango-passion fruit juice 
Orange-Erdbeer-Banane14     0,30l  4,70 € 
Orange-strawberry-banana juice 
 
 
 
 
 



 
 

 
 

Heiße Getränke  
Hot beverages 
 
Tasse Kaffee 13        2,40 € 
Tasse Kaffee groß13       3,20 € 
Espresso13        2,30 € 
Doppelter Espresso13       4,10 € 
Cappuchino13 mit Milchd      2,80 € 
Cappuchino with milk 
Cappuchino13 mit Sahned      3,10 € 
Cappuchino with cream 
Latte Macchiato13,d       3,10 € 
Latte Macchiato13,d Nocciola (Haselnuss ) k,1,7    3,80 € 
Milk Macchiato Hazelnut 

Latte Macciato13,d  Karamell 7,14         3,80 € 
Milk Macciato Caramel  
Latte Macciato13,d Vanille1      3,80 € 
Milk Macciato Vanille 
Milchkaffe13,d        3,00 € 
Milk Caffe  
Tasse Tee - verschiedene Sorten     2,10 €  
Cup of tea- different sorts   
Tasse Kakaod         2,60 € 
Cup of hot chocolate       
Tasse Kakaod mit Sahned      3,10 €  
Cup of hot chocolate with cream 
 

Shakes und Buttermilchdrinks  
Shakes and buttermilk drinks 
 
Buttermilchd mit Mango     0,30l  4,10 € 
Buttermilk with mango 
Buttermilchd mit Erdbeeren    0,30l  4,10 € 
Buttermilk with strawberries 
Erdbeer-Joghurtd - Milchshaked    0,30l  4,70 € 
Strawberry-Yoghurt milkshake 
Mango-Joghurtd – Milchshaked    0,30l  4,70 € 
Mango-Yoghurt-milkshake 



 
 
 
Himbeer-Joghurtd – Milchshaked   0,30l  4,70 € 
Raspberry-Yoghurt-milkshake 
 
Mango-Lassi      0,30l  5,80 € 
Mango, Joghurtd, Milchd, Eiswürfel, Rohrzucker, Zimt 
Mango, Yoghurt, milk,ice cubes, cane sugar, cinnamon 
 
Erdbeer-Milchshaked     0,30l  4,50 € 
Strawberry milkshake 
 
Himbeer-Milchshaked     0,30l  4,50 € 
Raspberry milkshake 

 

 
Bier vom Fass  
Draught Beer 
 
Apoldaer Pilsi - Gerstenmalz     0,30l  3,20 € 
       0,50l  3,80 € 
Apoldaer Hefeweizeni – Weizen- und Gerstenmalz    0,30l  3,20 € 
Wheat beer      0,50l  3,80 € 

 
Bier aus der Flasche  
Bottled beer 
 
Apoldaer Radleri – Gerstenmalz ,4,5,7,2,14   0,50l  3,80 € 
Shandy        
Apoldaer Schwarzer Eseli- Gerstenmalz    0,50l  3,80 € 
Black lager        
Claustaler Alkoholfreii-Gerstenmalz      0,33l  3,20 € 
Non-alcoholic Pils      
Apoldaer Hefeweizen Alkoholfreii – Weizen – und Gerstenmalz 0,50l  3,80 € 
Non-alcoholic wheat beer   
 

 



 
 
 
Wein, Sekt und Prosecco   
Wine, sparkling wine and Prosecco 
 
 
Weißwein Müller Thurgau 8,g DQW, trocken  0,20l  5,10 € 
White wine -dry-   
Rotwein Regent 8,g  DQW, trocken-  0,20l  5,10 € 
Red Wine -dry- 
Piccolo Rotkäppchen 8,g  -halbtrocken-  0,20l  5,10 € 
Small bottle of sparkling wine -medium dry-  
Piccolo Rotkäppchen8,g  -trocken-  0,20l  5,10 € 
Small bottle of sparkling wine -dry-   
 

DQW = Deutscher Qualitätswein  

 
Longdrinks – ohne Alkohol 
Longdrinks – non-alcoholic 
 
Big Apple 7,14        5,80 € 
Apfel, Minze, Orangensaft  
Apple, Mint*, Orange Juice 
 
Grand Slam 7,14        5,80 € 
Feinste Waldfrüchte, Beste Beeren und Orangensaft 
The finest wild Fruits, Best Berries* and Orange Juice 
 
Coconut Kiss        5,80 € 
Coconut-Cream d,k,1,7, Sahned und Ananas 
Coconut Cream, whipped Cream and Pineapple Juice 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 

Cocktails - mit Alkohol – mit 5 cl Spirituose  
Cocktails of the alcohol – with 5 cl spirit 
 
 
 
 
Campari7 Orange        5,90 € 
Camapri with orange juice    
Campari7 mit Orangensaft aufgefüllt 
 
Gin Tonic12,7         5,90 € 
Gin ,mit Tonic 12,7 aufgefüllt 
Gin and tonic       
 
Hugo von scavi ray        5,90 € 
Prosecco8,g, Mineralwasser und Holunderblütensirup mit frischer Minze  
Prosecco, mineral water, elderflower syrup and fresh mint 
 
Aperol1,7,8,12,g Sprizz       5,90 € 
Aperol 1,7,8,12,g, Mineralwasser und Sekt8,g mit Orangenscheiben  
Aperol, mineral water, sparkling wine and orange slice 
 
Caipirinha        5,90 € 
Pitu, Limetten und Rohrzucker   
Pitu, limes and cane sugar 
 
Mojito         5,90 € 
Havanna Club7, Minze, Limettensaft, Rohrzucker, Sodawasser  
Havanna Club, fresh mint leaves, limes juice, cane sugar and soda water 
 
 
Pina Colada        5,90 € 
Rum & Sahned , Coconut-Creamd,k,1,7 & Ananassaft 
rum & cream, coconut cream &pineapple juice 
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 premium vitamin water 
 
Ohne künstliche Farb- und Konservierungsstoffe.  
without  artificial colours– and preservatives 
 
 

ENERGY - Belebend exotisch     0,50l  4,70 € 
 
Kommen Sie auf den wilden Geschmack von Granatapfel, Cranberry und Acai-Beere. Koffein und 
Taurin sorgen für Energie. Beugt Mangel an seltenen Vitaminen vor. with taste from cranberry und 
acai – with caffeine, taurine & enriched with vitamins, pomegranate, cranberry und acai 
 

 

ACTIVE - Aufregend anders      0,50l 4,70 € 
 
Powern Sie sich mit dem fruchtigen Geschmack von Orange – Grapefruit und den Vitaminen Calcium 
und L-Carnitin.  Perfekt als Durstlöscher beim Sport. Liefert Ihnen einen vitaminreichen Frucht-Kick. 
with the taste from orange and Grapefriut and vitamins calcium and l-carnitin 

 

 
CHILL - Beruhigend erholsam      0,50l 4,70 € 
 
Grüner Tee, Ginseng & Apfel mit Vitamin C, B12 und Magnesium. Verwöhnen  Sie Ihre Seele mit dem 
tiefen Geschmack von Apfel - Grüntee - Ginseng. Verwöhnt und entspannt. Gibt innere Ruhe und 
Balance. 
with the taste form green tea, ginseng and vitamins c, b12 and magnesium  
 

 
ABSOLUT - Erfrischt und gibt Kraft    0,50l 4,70 € 
 
Zitrone & Melisse mit Vitamin C, B12, B6 & Calcium. Erfrischt Sie mit dem unglaublichen Geschmack 
von Zitrone und Melisse. Versorgt Sie mit den wichtigsten Vitaminen und Mineralien für den ganzen 
Tag. Stärkt und erfrischt.with the taste from lemon & melissa, and vitamins c, b12, b6 & calcium  
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Smoothies    in fruit we trust. 

 
 

Ananas – Banane – Kokos - Pineapple – Banana – Coconut     0,25 4,10 € 
Bestandteile / Ingredients : pineapple, banana, coconut milk,  
apple, lemon juice  

 
Erdbeer – Banane – Guave - Strawberry, Banana, Guave    0,25 4,10 € 
Bestandteile / Ingredients : strawberries, banana, guave,  
apple, aronia berries, passionfruit 

 
Orange- Karotte- Ingwer - Orange- Carrot- Ginger    0,25 4,10 € 
Bestandteile / Ingredients :orange, carrot, ginger- dried and  
natural extract, apple, grapes  

 

Sternfrucht – Yuzu - Starfruit – Yuzu      0,25 4,10 € 
Bestandteile / Ingredients : starfruit, yuzu, orange, apple  

 

Mango – Orange – Mango – Orange      0,25 4,10 €  
Bestandteile / Ingredients : mango, orange, apple, banana, 
passionfruit  
 

Heidelbeere – Himbeere   - Blueberry – Raspberry       0,25 4,10 € 
Bestandteile / Ingredients : blueberries, raspberries, grapes,  
apple, banana, pear, strawberry, orange 
 

Spinat – Kokos – Spinach – Coconut       0,25  4,10 € 
Bestandteile / Ingredients : spinach, coconut milk, apple, kiwi,  
banana, guava, lemon juice 
 
 
Aronia berries = Apfelbeere ( schmecken ähnlich wie Rosinen )  
Yuzu = japanische Zitrone, die perfekte Mischung aus kräftiger Limette, mit Nuancen von Grapefruit 
und Mandarine. 
Die Smoothies von Froosh bestehen nur aus reinem Fruchtpüree und leckeren Fruchtsäften und 
decken 100% des täglichen Obstbedarfs ab. Ohne künstliche Zusatzstoffe, ohne Zuckerzusatz, ohne 
Konservierungsmittel und natürlich Laktose 

 
 
 



 
Über eventuelle Allergene und Zusatzstoffe im Eis, an der Kuchentheke und 
im Snackangebot, erhalten Sie Informationen von unserem Servicepersonal. 
Information to labeling requirements for additives/ ingredients and labeling 
requirements for allergens in the icecream, cake and snacks , to attain you by 
service 
 
 Kennzeichnungspflichtige Zusatzstoffe/Zutaten* 
labeling requirements for additives/ ingredients 
 
1 mit Konservierungsstoff – with preservatives 
2  mit Antioxidationsmittel – with antioxidant  
3 mit Geschmacksverstärker – with flaver enhancer 
4 mit Süßungsmittel – with sweetener 
5  enthält eine Phenylalaninquelle – contains a reference to phenylalanine  

kann bei übermäßigem Verzehr abführend wirken - at excessively eating,    
laxatively effective   

7 mit Farbstoff – with dye 
8 geschwefelt – sulfurated  
9  gewachst - waxed 
10 geschwärzt - blackened   
11 mit Phosphat – with phosphate   
12  chininhaltig – quinine- containing  
13 koffeinhaltig – caffeine-containing 
14 Säuerungsmittel - acids  

 
Kennzeichnungspflichtige Allergene* 
labeling requirements for allergens 
 
a Eier - eggs    b Fisch - fish 
c Krebstiere - crustacean   d Milch/ Laktose – milk/lactose 
e Sellerie - celeriac    f Sesamsamen - sesame 
g Schwefeldioxid und Sulphite-  

sulfur dioxide and sulphite   h Erdnüsse - peanuts 
i  Glutenhaltiges Getreide – gluten corn j Lupine - lupine 
k Schalenfrüchte - edible nuts  l Senf - mustard  
m Sojabohnen - soybeans    n Weichtiere - mollusks 

 
 
* Wir haben die Angaben zu den Kennzeichnungspflichtigen Zusatzstoffen/ Zutaten und 
Kennzeichnungspflichtigen Allergenen mit aller gebotenen Sorgfalt und unter Einsatz 
unseres besten Wissens geprüft. Ein "nein" bedeutet aber keine 100 %  Garantie der 
vollständigen Abwesenheit des betreffenden Stoffes (küchentechnisch bedingt). 
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Sehr geehrte Gäste, 
 

wir danken Ihnen, dass Sie Gläser und Flaschen nur im Bar-Bereich benutzen, möchten 
Sie Ihr Getränk mitnehmen in die Barfuß-Bereiche dürfen wir Sie aus Sicherheitsgründen 

bitten, sich das Getränk in einem Plastikbecher servieren zu lassen. 
 

Wir möchten Sie darauf Aufmerksam machen, dass auch der Außenbereich der Sauna 
eine Nichtraucherzone ist. Die Raucher bitten wir, sich ausschließlich im Bereich um die 

beiden Aschenbecher aufzuhalten. 
Vielen Dank – wir wünschen Ihnen eine erholsame und entspannte Zeit. 

 
Das Team der Toskana Therme Bad Sulza 

 
Im Innenbereich der Therme sind Behälter aus Glas 

(Flaschen, Dosen usw.) nicht erwünscht, um die Verletzungsgefahr  
unserer Gäste zu vermeiden. 

Das Mitbringen von Speisen und Getränken ist nicht gestattet. 
Wir bitten um Ihr Verständnis. 

 
Dear Guests, 

 
we are happy that you will not take glasses and bottles beyond the surroundings of our bar. 
If you want to take your drinks to the barefoot areas, we ask you to order a plastic cup for 

your drink – for safety reasons. 
 

We like to point out to that the outside areas of or saunas are non-smoking zones as well. 
We thank smokers for only using  
the area next to the two ashtrays. 

 
Thank you very much – we wish you a pleasant  

time of recreation and relaxation. 
 

Your team of the Toskana Therme Bad Sulza 
 

To prevent our guests from being injured, bottles, glasses, cans etc. are not permitted in 
the interior area of the thermal bath. 

Guests are prohibited from bringing their own food or drink. 
We thank you for your cooperation. 

 
Unsere Saunabar ist geöffnet: / Saunabar opening times 

Montag/ Monday – Donnerstag/ Thursday und/ and  Sonntag/Sunday   
von 11.00 Uhr – 22.00 Uhr / 11.00 a.m. – 10.00 p.m.  

Freitag/ Friday und Samstag/ Saturday von 11.00 Uhr – 24.00 Uhr / 11.00 a.m.–12.00 p.m. 
Bei Vollmondveranstaltungen bis 01.00 Uhr / to full moon events to 01.00 a.m. 

 


